Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 99 (1973)

Heft: 33

[llustration: [s.n.]

Autor: Woodcock, Kevin

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 18.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

LLLUYL Lozl 22

®
LLLA LY LLLT] T

o
L4

Das Kleid

Fasziniert blickte ich auf das Kleid
in meiner ausgestreckten Hand.
Meine Farben! Auf siidseeblauem
Grund rankten sich vom Saum her
dichte mauvefarbene, nachtblaue
und hellgriine Blumengebilde im-
mer feiner auslaufend gegen den
Halsausschnitt. Reine Seide! Die
Chemiseform, fiir die ich schon
immer eine Schwiche hatte.

«Si chomeds iiber?» Die Stimme
der Verkiuferin schreckte mich aus
meiner Verziickung. «Danke, ich
luege nur», gab ich hastig zur Ant-
wort. Sie nickte und ging weiter.
«Si chomeds iiber», klang es in
mir nach. Eigentlich ein unange-
brachter Ausdruck fiir eine Ver-
kiuferin. «Du chonsch es iiber»,
hatte ich als Kind oft gehort. Das
bedeutete damals, dafl man tat-
sachlich etwas bekam. Entweder
etwas, das man sich wiinschte
oder, falls in dieser Ankiindigung
ein drohender Unterton mit-
schwang, ein gehdriges Donner-
wetter, Hier aber bekam man we-
der das eine noch das andere. Das
Preisschildchen belehrte mich deut-
lich: Fr. 580.—. Und mein Ta-
schengeld fiir die nichsten zwei
Wochen betrug noch genau Fran-
ken 97—

Ich trat vor den nichsten Spiegel
und hielt das Kleid vor mich hin.
Phantastisch! Beinahe hitte ich es
laut ausgerufen. Verstohlen blickte
ich mich um. Gottlob schien mich
niemand zu beachten. Mit seitlich
geneigtem Kopf, das Gesicht in
kritische Falten gelegt, musterte
ich mich priifend. Schliefllich
braucht nicht jeder gleich zu mer-
ken, wie eitel Sie sind, giled Si!

«Wind Sis probiere?» Die Ver-
kiuferin stand wieder neben mir.
Offenbar hatte sie mich nicht aus
den Augen gelassen.

Natiirlich war es sinnlos, daf ich
zustimmte. Ich wiirde das Kleid ja
auf keinen Fall kaufen konnen.
«Vielleicht pafit es mir gar nicht»,
redete ich mir ein, «dann reut es
mich wenigstens nicht.» Diese
Ueberlegung erwies sich als trii-
gerisch. Es saff wie angegossen.
Mein Blick saugte sich an meinem
Spiegelbild fest, wihrend ich mich
mit kurzen Schrittchen vorwirts
und riickwirts bewegte und mich
mit einer halben Drehung verge-
wisserte, dafl es mir auch von der

Seite zu einer — ich muf} sagen —
hochst attraktiven Figur verhalf.
«Mach eine Anzahlung und lafl es
dir fiir den nichsten Monat reser-
vieren!» fliisterte mir meine leicht-
sinnige Ader zu.

«Bist du verriickt?, du weifit ge-
nau, dafl du dann die Rechnung
fiir den neuen Fauteuil bezahlen
muflt!» donnerte die Stimme der
Vernunft an mein inneres Ohr.

«Wie gemacht fiir Sie!» flotete die
Verkduferin.

Ich schluckte leer, holte tief Atem,
warf einen letzten, langen, entsa-
genden Blick in den Spiegel. Dann
rif} ich mich zusammen.

«Ja, es ist ganz nett», lichelte ich
leichthin, «aber doch nicht das,
was ich mir vorgestellt habe.
Schade!» Ich schliipfte schnell aus
dem Kleid und nickte der Verkiu-
ferin bedauernd zu, wihrend ich es
ithr aushdndigte.

Beinahe hitte ich vergessen, dafl
ich mit Bea im «Litteraire» verab-
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redet war. Ich war bereits eine
Viertelstunde  verspitet.  «Jetzt
brauche ich wahrhaftig eine Stir-
kung», dachte ich, wihrend ich die
Treppe zum ersten Stock hinauf-
hastete. Oben angelangt, schaute
ich suchend umher und... er-
starrte. In einer der Fensternischen
safl Bea ldssig in das Polster zu-
riickgelehnt, eine Zigarette rau-
chend. Sie trug das Kleid, das ich
soeben probiert hatte. Nachtblaue,
hellgriine und  mauvefarbene
Blumenranken auf siidseeblauem

Grund. Meine Farben!
Claire Ancel

Topfrau zu Besuch

Der Besuch ist verabschiedet. Ich
stehe herum, und anstatt fiir mei-
nen Mann ein Nachtessen herzu-
richten, lasse ich mich schliefflich
in den nichsten Sessel fallen ...

Sie ist auch eine Hausfrau. Alters-
miéflig trennen uns wohl etwa zehn
Jahrringe. Und sie ist Damen-

schneiderin, eine Topschneiderin
mit Topkundschaft sozusagen. Ihr
Gwindli  verrit sicheren Ge-
schmack, Pfiff und Rasse. Wo
nimmt sie nur die Zeit her, nebst
dem Haushalt mit Mann und drei
Kindern so viel zu biiezen? Sie er-
zihlt begeistert, was diese Saison
die Kundinnen fiir Wiinsche hat-
ten, schweift ab und fihrt beim
Thema Tapezieren fort. Also das
Kinderzimmer hat sie eben neu ta-
peziert. Sonnengelbe, warme Far-
ben. Dazu passende Ueberwiirfe
und Kissen geniht. Es muff hin-
reiffend aussehen, nach ihren Wor-
ten zu schliefen — und ich glaube
ithr jedes Wort. (Die Kissen fiir
unsere Kiichenstiithle, wann end-
lich?) Demnidchst wird sie das
Schlafzimmer tapezieren. Den pas-
senden Spannteppich hat sie heute
morgen ausgesucht. Einen ganz ein-
fachen, ohne Muster, damit der
herrliche Teppich voll zur Geltung
kommt, den sie kniipfen wird. Na-
tiirlich, da fallen mir die selbstge-
kniipften Teppiche ein, die in ih-
rem Wohnzimmer hingen, und
sagte sie nicht, sie sei daran, fiir
einen Schwager nochmals (ja, sie
sagte nochmals!) einen Teppich zu
kniipfen? Nur etwa 100X 150, ein
fantastischer Riad.

Und die selbstgebackenen Zopfe
geraten jetzt immer so wunderbar.
(Wie lange schon nehme ich mir
vor, samstags einen Butterzopf zu
backen. Inzwischen habe ich ein
Buschi bekommen.) Die Brioches
nach einem neuentdeckten Rezept
sind himmlisch! Ein Gedicht! Jede
Woche gibt’s sowieso einen Ku-
chen, die Familie ist ganz nirrisch
darauf und weif gar nicht, welcher
nun eigentlich der beste ist.

Vom Thema Backen ist’s nicht weit
zur Sparte Kochen und Giste.
Auch da Perfektion. Ich sitze wie
unter einer Dauerdusche, und mein
Selbstbewufitsein schwimmt davon.
Neben all dieser Aktivitit scheint
sie von zartlichen Aufmerksamkei-
ten fiir ithre Familie zu iiberflieflen
und ihren Mann mit Charme liebe-
voll zu verwohnen. Was habe ich
dieser Flut von Vollkommenheit
entgegenzustellen? Ich werde un-
geniefibar, wenn fiir eine Arbeit
spate Nachtstunden herhalten miis-
sen. Meine Kochkiinste sind pau-
ver. Was ist schon mein Reisgericht
mit Variationen frei nach Kasimir,
das mein Mann so liebt, angesichts
ihrer Kochkiinste voller Raffine-
ment. Vollends geknickt werde ich
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